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I—ag" . R Utkom fran trycket
om andring i miljébalken; den 11 juli 2006

utférdad den 29 juni 2006.

Enligt riksdagens beslut® foreskrivsi fraga om miljobalken?

delsatt 1 kap. 2 §, 16 kap. 4 § och 29 kap. 2 och 10 88§ skall upphdra att
gdla,

dels att nuvarande 2 kap. 4 och 6 8§ skall betecknas 2 kap. 6 och 4 88,

delsatt 2 kap. 7 §, 16 kap. 13 §, 29 kap. 1, 3-6, 8, 9, 11-14 88§ och 30 kap.
1,2, 4 0ch5 88 skall haféljande lydelse,

dels att den nya 2 kap. 6 § skall hafdljande lydelse,

delsatt det i balken skall inféras fyra nya paragrafer, 29 kap. 2, 2 a, 2b
och 3 a 88, samt nérmast fore 2 kap. 6 och 7 88 tva nya rubriker av foljande
lydelse,

delsatt det i balken ndrmast fore 2 kap. 1 § skall inféras en ny rubrik av
lydelsen " Tillampning och bevisborda’, narmast fore 2 kap. 2 § skall inféras
en ny rubrik av lydelsen "Hansynsregler”, narmast fore 2 kap. 8 § skall info-
ras en ny rubrik av lydelsen ”Ansvar for skadad miljé” och ndrmast fore
2 kap. 9 § skall infdras en ny rubrik av lydelsen ” Slutavvégning”.

2 kap.
| Val av plats

68 For en verksamhet eller &tgéard som tar i ansprak ett mark- eller vatten-
omrade skall det véljas en plats som & 1amplig med hansyn till att andamalet
skall kunna uppnas med minsta intrang och oldgenhet for manniskors halsa
och miljon.

Vid provning av fragor enligt 7 kap., tillstdndsprovning enligt 9 och
11 kap., regeringens tillatlighetsprovning enligt 17 kap. och prévning av
verksamheter enligt 9 kap. 6 8, 11 kap. 9 a§ och 12 kap. 6 § skall bestam-
melsernai 3 och 4 kap. tillampas endast i de fall som géller &ndrad anvand-
ning av mark- eller vattenomraden.

Ett tillstand eller en dispens fér inte gesi strid med en detaljplan eller om-
radesbestammel ser enligt plan- och bygglagen (1987:10). Smaavvikelser far
dock goras, om syftet med planen eller bestdmmelsernainte motverkas.

* Prop. 2005/06:182, bet. 2005/06:MJU25, rskr. 2005/06:387.
2 Senaste lydelse av 1 kap. 2 § 2000:600. 1
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| Rimlighetsavvagning

78 Kraveni 2-5 88 och 6 § forstastycket géller i den utstrackning det inte
kan anses orimligt att uppfylla dem. Vid denna beddémning skall sérskilt be-
aktas nyttan av skyddsdtgarder och andra forsiktighetsmétt jamfort med
kostnaderna for sddana 8tgarder. Nar det & fréga om en totalforsvarsverk-
samhet eller om en &tgard behovs for totalforsvaret, skall dven detta for-
héllande beaktas vid avvagningen.

Avvigningen enligt forsta stycket far inte medféra att en miljokvalitets-
norm enligt 5 kap. asidosétts.

16 kap.

138 Overklagbara domar eller beslut f&r Gverklagas av en idedll férening
som enligt sina stadgar har till andamdl att tillvarata naturskydds- eller mil-
joskyddsintressen, sdvitt avser domar och beslut om tillstand, godkannande
eller dispens enligt denna balk. Detta géller

1. &en i de fal dverklagandet enbart avser ett villkor eller en annan be-
stdmmelse i domen eller bedlutet, och

2. aven i de fall domen eller bedutet & resultatet av en prévning enligt
22 kap. 26 §, 24 kap. 2, 3, 5, 6 eller 8 § denna balk eller en provning enligt
7 kap. 13, 14 eller 16 § lagen (1998:812) med sérskilda bestdmmelser om
vattenverksamhet.

For att fa 6verklaga skall féreningen ha bedrivit verksamhet i Sverige un-
der minst tre & och ha l&gst 2 000 medlemmar. Foreningen far dock inte
Overklaga beslut som ror Forsvarsmakten, Fortifikationsverket, Forsvarets
materielverk eller Forsvarets radioanstalt.

En miljoorganisation som vill éverklaga en dom eller ett beslut som avses
i forsta stycket skall gora det innan tiden for 6verklagande gétt ut for dem
som varit parter eller annars sasom sakagare haft klagorétt i mélet eller dren-
det.

29 kap.

18 For miljobrott domstill béter eller fangelsei hogst tva ar den som med
uppsat eller av oaktsamhet

1. orsakar att det i mark, vatten eller luft sl8pps ut ett &mne som typiskt
sett eller i det enskildafallet medfor eller kan medfora

a) en férorening som &r skadlig fér manniskors hélsa, djur eller vaxter i en
omfattning som inte har ringa betydelse, eller

b) nagon annan betydande oldgenhet i miljon,

2. forvarar eller bortskaffar avfall eller annat dmne pa ett sitt som kan
medfdra en férorening som &r skadlig fér ménniskors hélsa, djur eller véxter
i en omfattning som inte har ringa betydelse eller som kan medféra ndgon
annan betydande ol&genhet i miljon,

3. orsakar en betydande olagenhet i miljon genom buller, skakning eller
stralning, eller

4. bedriver verksamhet eller vidtar en atgard som andrar yt- eller grund-
vattennivan pa ett sétt som skadar eller kan skada manniskors hélsa, djur el-




ler vaxter i en omfattning som inte har ringa betydel se eller som medfor eller
kan medféra ndgon annan betydande ol agenhet i miljon.

Ar brottet grovt, doms for grovt miljobrott till fangelse i 14gst sex méana-
der och hogst sex &r. Vid bedémningen av om brottet & grovt skall sarskilt
beaktas om det har medfort eller kunnat medféra varaktiga skador av stor
omfattning, om géarningen annars varit av sarskilt farlig art eller innefattat ett
medvetet risktagande av alvarligt slag eller om gérningsmannen, nér det
kravts sarskild uppmérksamhet eller skicklighet, har gjort sig skyldig till en
forsummelse av dlvarligt dag.

Om en behodrig myndighet har tillétit forfarandet, eller om forfarandet &r
allméant vedertaget eller med hansyn till omstandigheterna kan anses férsvar-
ligt, ddmsintetill ansvar enligt denna paragraf.

28 For brott mot omradesskydd domstill béter eller fangelsei hogst tva ar
den som med uppsét eller av oaktsamhet

1. i ett biotopskyddsomrade bedriver en verksamhet eller vidtar ndgon an-
nan atgard som kan skada naturmiljon och som &r forbjuden enligt 7 kap.
11 § andra stycket,

2. ett strandskyddsomrade uppfor en byggnad eller vidtar ndgon annan
atgard som &r forbjuden enligt 7 kap. 16 §, eller

3. orsakar en skada eller en risk for skada pa eller annan olagenhet for de
miljovarden som avses att skyddas i en nationalpark, ett naturreservat, ett
kulturreservat, ett djur- och vaxtskyddsomrade, ett vattenskyddsomréde eller
ett omrade som omfattas av ett interimistiskt forbud enligt 7 kap. 24 § ge-
nom att olovligen uppehdllasig i omrédet eller dar olovligen uppféra bebyg-
gelse, sténgsel eller upplag, utféra schaktning, muddring, uppodling, mark-
avvattning, takt, plantering eller avverkning, utdva jakt eller fiske, eller an-
vanda beka&mpningsmedel .

Ansvar skall inte domas ut enligt denna paragraf, om ansvar fér géarningen
kan démasut enligt 1 §eller 2b §.

2a8§ For forseelse mot omradesskydd doms till boter den som med uppsat
eller av oaktsamhet bryter mot en foreskrift eller bestdmmel se som med stod
av 7 kap. har meddelats eller i det enskilda fallet beslutats for skyddet av en
nationalpark, ett naturreservat, ett kulturreservat, ett biotopskyddsomrade,
ett djur- och vaxtskyddsomrade, ett strandskyddsomrade eller ett vatten-
skyddsomrade. Detsamma skall galla den som med uppsdt eller av oaktsam-
het bryter mot ett interimistiskt forbud enligt 7 kap. 24 8.

Ansvar skall inte ddmas ut enligt denna paragraf, om ansvar for gérningen
kan ddmasut enligt 1, 2 eller 2b 8.

2b 8 For artskyddsbrott doms till béter eller fangelse i hogst tva & den
som med uppsdt eller av oaktsamhet

1. dodar, skadar, fangar eller stor djur, tar bort eller skadar &gg, rom eller
bo, skadar eller forstor djurs fortplantningsomrade eller viloplatsi strid med
en foreskrift om forbud som regeringen har meddelat med stéd av 8 kap. 1 §,

2. tar bort, skadar eller tar fro eller annan del av en véxt i strid med en f6-
reskrift om forbud som regeringen har meddelat med stéd av 8 kap. 2 §,

3. sétter ut ett djur eller en vaxt i naturmiljon i strid med en foéreskrift om
forbud som regeringen har meddelat med stod av 8 kap. 3 §,
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4. transporterar eller pdannat sétt forflyttar, importerar, exporterar, forvar
rar, fOrevisar, preparerar, anvander i vinstsyfte, forvérvar, sdljer, hyr ut, by-
ter eller byter ut, erbjuder sig att kopa, salufér eller innehar for férséljning
djur, vaxt, &g, rom, fro eller bo, eller del eller produkt déarav, eller annan
vara,

a) i strid med artikel 8.1, 8.5 eller 9.1 rédets férordning (EG) nr 338/97 av
den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vaxter genom
kontroll av handeln med dem?, eller

b) i strid med en foreskrift om forbud eller tillstdnd som regeringen har
meddelat med stod av 8 kap. 4 §, eller

5. bryter mot ett villkor eller en bestdmmelse som i det enskilda fallet har
beslutats med stod av

a) artikel 8.3 eler 9.2 jamford med artikel 11.3 radets forordning (EG)
nr 338/97, eller

b) en foreskrift som avsesi 4 b.

Ar brottet grovt, doms for grovt artskyddsbrott till fangelsei lagst sex mé
nader och hogst fyra &r. Vid bedémningen av om brottet & grovt skall sér-
skilt beaktas om det har avsett en sérskilt hotad, séllsynt eller annars skydds-
vérd art eller om det har utgjort led i en brottslighet som utférts systemati skt
och under lang tid, i stor omfattning eller i vinstsyfte.

Ansvar skall inte démas ut enligt denna paragraf, om ansvar fér garningen
kan domas ut enligt 1 8.

38 For miljofarlig kemikaliehantering doéms till boter eller fangelse i
hogst tva &r den som med uppsét eller av grov oaktsamhet tar befattning med
en kemisk produkt, bioteknisk organism eller vara som innehaller eller har
behandlats med en kemisk produkt utan att vidta de skyddsétgarder, pro-
duktval eller forsiktighetsmatt i dvrigt som behovs pé grund av produktens,
organismens eller varans inneboende egenskaper och genom denna underl &
tenhet orsakar €ller riskerar att orsaka skada pa manniskor eller i miljon.

Detsamma géller den som med uppsdt €ller av oaktsamhet

1. bryter mot ett forbud att sprida bekdmpningsmedel enligt 14 kap. 18 §
andra stycket eller 14 kap. 19 § forsta stycket,

2. bryter mot ett forbud eller en foreskrift om en skyddsdtgérd, ett pro-
duktval eller ett annat forsiktighetsmatt som regeringen har meddelat med
stod av 14 kap.,

3. bryter mot ett forbud eller en begrénsning for att producera, anvénda el-
ler pA marknaden sldppa ut ett amne, en produkt eller en utrustning enligt ar-
tikel 3, 4, 5 dler 22 Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 2037/2000 av den 29 juni 2000 om @mnen som bryter ned ozonskiktet*,
eller

4. genom att pA marknaden sl&ppa ut ett tvatt- eller rengoringsmedel eller
entensid for ett sddant medel utan att iaktta en skyldighet enligt artikel 3 el-
ler 4 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 648/2004 av den 31
mars 2004 om tvétt- och rengdringsmedel®.

Ansvar skall inte ddmas ut enligt denna paragraf, om

3EGT L 61, 3.3.1997, s. 1 (Celex 31997R0339).
4 EGT L 244, 29.9.2000, s. 1 (Celex 32000R2037).
S EUT L 104, 8.4.2004, 5. 1 (Celex 32004R0648).



1. ansvar for garningen kan doémas ut enligt 1 §,

2. ansvar for gérningen kan démas ut enligt 6 § eller om ansvar enligt 6 §
inte skall domas ut till f6ljd av 6 § andra stycket, eller

3. ansvar for garningen kan démas ut enligt 9 § forsta stycket 9.

3a8 For olovliig kemikaliehantering doms till béter den som med uppsat
eller av oaktsamhet tar befattning med en kemisk produkt, bioteknisk orga-
nism eller vara som innehdller eller har behandlats med en kemisk produkt i
strid med ett forbud enligt en féreskrift som en myndighet har meddelat med
stéd av regeringens bemyndigande enligt 14 kap.

Ansvar skall inte ddmas ut enligt denna paragraf, om ansvar for gérningen
kan démas ut enligt 1 eller 3 8.

48 For otill&ten miljéverksamhet domstill boter eller fangelse i hogst tva
& den som med uppsdt eller av oaktsamhet

1. paborjar eller bedriver en verksamhet eller vidtar en &gérd utan till-
sténd eller godkannande eller utan att ha gjort en anmalan, eller efter att ha
gjort en anmalan paborjar en verksamhet eller atgard utan att iaktta en fore-
skriven tidsfrist, allt enligt vad som krévsi

a) bestammelseni 7 kap. 28 a § om skydd for sirskilda naturomréden, om
verksamheten eller atgarden inte omfattas av ett tillstand eller en dispens en-
ligt bestédmmelsernai 9 eller 11-15 kap.,

b) foreskrifter som regeringen har meddelat med stod av 9 kap. 6 § om
miljofarliga verksamheter,

c) bestdmmelsen i 9 kap. 6 § fjérde stycket om anméalningspliktiga miljo-
farliga verksamheter,

d) bestammelsernai 11 kap. eller foreskrifter som regeringen har medde-
lat med stdd av 11 kap. om vattenverksamheter,

€) bestémmelseni 11 kap. 9 b § tredje stycket om anmélningspliktiga vat-
tenverksamheter,

f) bestdmmelsen i 11 kap. 22 § om att ta en anlaggning for bortledande av
grundvatten ur bruk,

g) bestdmmelsen i 12 kap. 6 § eller foreskrifter som regeringen har med-
delat med stod av 12 kap. 6 § om att en verksamhet eller atgard skall anmé
las for samrad,

h) bestdmmelsen i 13 kap. 12 § om avsiktlig utséttning av genetiskt modi-
fierade organismer och om att sldppa ut produkter som innehdller eller bestar
av sadana organismer pa marknaden,

i) foreskrifter som regeringen har meddelat med stod av 13 kap. 16 § om
innesluten anvandning av genetiskt modifierade organismer,

j) foreskrifter som regeringen har meddelat med stod av 14 kap. 11 § om
att férhandsanmélatillverkning eller inférsel av en kemisk produkt eller bio-
teknisk organism,

k) foreskrifter som regeringen har meddelat med stod av 14 kap. 12 § om
import, yrkesmassig Gverlatelse och annan hantering av sarskilt farliga ke-
miska produkter och biotekniska organismer,

1) bestammelsen i 14 kap. 13 § om import, utsl&ppande pa marknaden och
anvandning av kemiska och biologiska bekédmpningsmedel,

¢ Senaste lydelse 2001:437.
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m) foreskrifter som regeringen har meddelat med stdd av 14 kap. 24 § om
hantering, inforsel och utférsel av kemiska produkter och biotekniska orga-
nismer,

n) foreskrifter som regeringen har meddelat med stod av 15 kap. 25 § om
tillstand for yrkesmassig transport av avfall, eller

0) bestdmmelsernai 17 kap. om regeringens tillatlighetsprévning, eller

2. bryter mot ett villkor eller en bestammelse i det tillstand eller i det be-
slut om tillatlighet, godkannande eller dispens som géller for verksamheten
eller dtgarden och som har meddelats med stéd av balken.

Ansvar skall inte ddmas ut enligt denna paragraf, om ansvar for garningen
kan domas ut enligt 1 § eller om gérningen omfattas av en foreskrift som re-
geringen har meddelat med stod av 30 kap. 1 § om skyldighet att betala mil-
j6sanktionsavgift.

58 For forsvarande av miljokontroll déms till béter eller fangelse i hogst
tva & den som med uppsét eller av oaktsamhet

1. lamnar en oriktig uppgift i en ansdkan, anméan eller annan handling
som skall gesin till en myndighet enligt en bestémmelse i denna balk, enligt
en foreskrift som regeringen har meddelat med stéd av balken eller enligt en
bestdmmelse som i det enskilda fallet har beslutats med stod av balken eller
regeringens foreskrifter, om uppgiften fran miljo- eller hal soskyddssynpunkt
har betydelse fér en myndighets prévning eller tillsyn,

2.i frdga om en verksamhet eller &tgard som &r tillstdnds- eller anmal-
ningspliktig enligt bestémmelsernai 9, 11, 13 eller 14 kap. eller enligt fore-
skrifter som regeringen har meddelat med stéd av de bestdmmel serna bryter
mot en foreskrift som regeringen har meddelat om skyldighet att underrétta
tillsynsmyndigheten om en driftsstérning i verksamheten eller liknande hén-
delse som kan skada ménniskors hélsa eller miljon,

3. bryter mot bestdmmelsen i 10 kap. 9 § om skyldighet att underrétta till-
synsmyndigheten om en upptéckt férorening,

4. i frdga. om innesluten anvandning, avsiktlig utsittning eller utsldppande
pa marknaden av genetisk modifierade organismer bryter mot en foreskrift
som regeringen har meddelat med stod av 13 kap. om skyldighet att anméla
kannedom om nya uppgifter eller dndrade forhallanden,

5. i fraga om yrkesmassig tillverkning eller inforsel av kemiska produkter
bryter mot en foreskrift som regeringen har meddelat enligt 14 kap. 10 § om
skyldighet att anmala produkterna for registrering i ett produktregister, eller

6. i fraga om tillverkning eller utsldppande pa marknaden av kemiska pro-
dukter eller biotekniska organismer bryter mot bestammelserna i 14 kap.
23 § om skyldighet att underrétta om skadliga verkningar.

68 For bristfallig miljéinformation doms till boter eller fangelse i hdgst
tva & den som med uppsat eller av oaktsamhet

1.i frdga om kemiska produkter eller biotekniska organismer bryter mot
bestdmmel serna om produktinformation i 14 kap. genom att

a) felaktigt klassificera eller 1ata bli att klassificera en produkt med avse-
ende pa halso- och miljéfarlighet nar det galler farliga amnen eller bered-
ningar enligt vad som krévs i féreskrifter som regeringen har meddelat med
stéd av bestdmmelsernai 14 kap.,



b) 1&ta bli att marka en produkt eller att Iamna annan produktinformation
enligt vad som kréavsi foreskrifter som regeringen har meddelat med stdd av
bestémmelsernai 14 kap.,

c) l&abli att med en lamplig symbol eller beteckning for faraeller risk el-
ler med annan tydlig varningstext marka en produkt eller pd annat sétt 1amna
produktinformation, om markningen eller informationen behdvs till skydd
for manniskors hdlsa eller miljon, eller

d) lamna oriktig eller bristfallig produktinformation,

2. i fréga om kemiska produkter bryter mot en bestimmelse i Europapar-
lamentets och radets férordning (EG) nr 304/2003 av den 28 januari 2003
om export och import av farliga kemikalier” genom att

a) l&ta bli att mérka en produkt med en farosymbol, en farobeteckning, en
riskfras eller ett varningsmérke enligt vad som krévs i forordningens artikel
16.1,

b) 1&ta bli att 1amna sskerhetsdatablad enligt vad som krévs i forordning-
ens artikel 16.3, eller

¢) lamna oriktig uppgift i mérkningen eller sékerhetsdatabladet, eller

3. i fréga om tvétt- eller rengoringsmedel bryter mot Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 648/2004 av den 31 mars 2004 om tvétt- och
reng6ringsmedel® genom att |&ta bli att mérka forpackningar enligt vad som
krévsi forordningens artikel 11.

Ansvar skall inte démas ut enligt denna paragraf, om underl&tenheten el-
ler den oriktiga eller bristfaliga informationen varit sddan att den inte kun-
nat forsvéra bedémningen av risken for skada pa méanniskors halsa eller i
miljon. Ansvar skall inte heller démas ut enligt denna paragraf, om ansvar
for garningen kan démas ut enligt 9 § forsta stycket 9.

88° Till boter eller fangelse i hogst tva & doms den som med uppsdt €ller
av oaktsamhet

1. bryter mot en foreskrift for totalforsvaret som har meddelats med stéd
av 1 kap. 58, om en Gvertradelse av den |agbestdmmelse frén vilken avvi-
kelsen har foreskrivits & straffbelagd,

2. bryter mot en foreskrift om forsiktighetsmétt inom ett miljéskyddsom-
rade, som regeringen har meddelat med stod av 7 kap. 20 §,

3. bryter mot en foreskrift eller ett beslut om férbud mot utslépp av av-
loppsvatten m.m. som regeringen har meddelat med stod av 9 kap. 4 §,

4. bryter mot en foreskrift om forsiktighetsmétt vid miljofarlig verksam-
het som regeringen har meddelat med stod av 9 kap. 5 §,

5.1 ett miljoriskomrade som avses i 10 kap. 12 § vidtar en atgard som
Okar belastningen av fororeningar i eller omkring omradet, annars forsamrar
den miljomassiga situationen eller forsvérar efterbehandlingsdtgarder,

6. bryter mot den skyldighet att underhdlla en vattenanl ggning som foljer
av 11 kap. 17 § forsta stycket, 20 § forsta stycket eller 21 § forsta stycket,

7. bryter mot ett forbud till skydd for naturmiljon enligt 12 kap. 6 § fjéarde
stycket,

"EUT L 63, 6.3.2003, s. 1 (Celex 32003R0304).
8 EUT L 104, 8.4.2004, s. 1 (Celex 32004R0648).
® Senaste lydelse 2003:890.
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8. bryter mot bestémmelsen i 13 kap. 8 § om utredning innan en gentek-
nisk verksamhet pdborjas eller mot en foreskrift om utredningen som reger-
ingen har meddelat med stéd av 13 kap. 9 §,

9. bryter mot en foreskrift om forsiktighetsmatt vid genteknisk verksam-
het som regeringen har meddelat med stod av 13 kap. 11 §,

10. bryter mot férbudet mot dumpning eller férbranning av avfall enligt
15kap. 31§,

11. bryter mot en bestdmmelse om transport och darigenom transporterar
avfall i strid med artikel 3, 5, 6, 8-10, 14-17 eller 19-24 radets férordning
(EEG) nr 259/93 av den 1 februari 1993 om dvervakning och kontroll av av-
fallstransporter inom, till och frén Europeiska gemenskapen®, eller

12. bryter mot ett forbud mot fiske som i det enskilda fallet har beslutats
med stod av 28 kap. 13 8.

For forsok till brott mot forsta stycket 10 doms till ansvar enligt 23 kap.
brottsbal ken.

Ansvar skal inte démas ut enligt denna paragraf, om ansvar for garningen
kan démas ut enligt 1 § eller 9 § forsta stycket 5.

98" Till boter doms den som med uppsdt eller av oaktsamhet

1. bryter mot bestammelsen i artikel 6.3 rédets forordning (EG) nr 338/97
av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och véxter genom
kontroll av handeln med dem®™ om skyldighet att i en anstkan lamna uppgift
om tidigare beslut om avslag,

2. bryter mot en foreskrift eller ett bedut i ett enskilt fall om tomgangs-
koérning eller gatumusik som regeringen eller, efter regeringens bemyndi-
gande, en myndighet har meddelat med stéd av 9 kap. 12 §,

3. bryter mot en foreskrift om skétsel av jordbruksmark som regeringen
eller, efter regeringens bemyndigande, en myndighet har meddelat med stéd
av 12 kap. 8 §,

4. bryter mot en foreskrift om hantering av godsel som regeringen €ller,
efter regeringens bemyndigande, en myndighet har meddelat med stéd av
12 kap. 10§,

5. vid en s&dan odling av genetiskt modifierade organismer som omfattas
av ett tillstand enligt 13 kap. 12 § bryter mot en foreskrift om forsiktighets-
métt som regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, en myndighet
har meddelat med stéd av 13 kap. 11 §,

6. bryter mot en féreskrift om markning av genetiskt modifierade organis-
mer som regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, en myndighet
har meddelat med stéd av 13 kap. 18 §,

7. bryter mot en bestammelse om sparbarhet eller markning enligt artikel
4.1,4.2,4.3,4.4,4.6,5.1 eler 5.2 Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1830/2003 av den 22 september 2003 om sparbarhet och mérkning
av genetiskt modifierade organismer och sparbarhet av livsmedel och foder-
produkter som & framstéllda av genetiskt modifierade organismer och om
andring av direktiv 2001/18/EG®,

OEGT L 30, 6.2.1993, s. 1 (Celex 31993R0259).

! Senaste lydel se 2003:518.

2EGT L 61, 3.3.1997, s. 1 (Celex 31997R0338).

B EUT L 268, 18.10.2003, s. 24 (Celex 32003R1830).



8. bryter mot en bestdmmelse om information, identifiering, dokumenta-
tion eller anmélan enligt artikel 6, 12 eller 13 Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1946/2003 av den 15 juli 2003 om gransoverskridande
forflyttning av genetiskt modifierade organismer®,

9. bryter mot en foreskrift om innehdlIsforteckning eller méarkning av kos-
metiska och hygieniska produkter som regeringen har meddelat med stéd av
14 kap. 24 §,

10. bryter mot skyldigheten att |amnainformation enligt artikel 9 Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 648/2004 av den 31 mars 2004
om tvétt- och rengéringsmedel 5,

11. bryter mot bestdmmelsen i 15 kap. 21 § férsta stycket eller en fore-
skrift som regeringen har meddelat med st6d av 15 kap. 21 § andra stycket
om forbud att ta befattning med en avfallstransport, genom att yrkesméssigt
eller annarsi storre omfattning samlain och fordabort avfall, eller

12. bryter mot en foreskrift som regeringen har meddelat med stéd av
15 kap. 25 § forsta stycket 2 genom att for borttransport 1&mna annat avfall
an hushdllsavfall till den som inte har det tillstdnd som kravs for en sidan
transport.

Ansvar skall inte démas ut enligt denna paragraf, om ansvar for géarningen
kan démas ut enligt 1 8.

11 8% Om en gérning som avses i 2, 2a, 2b, 3 eler 3a§, 4§ forsta
stycket 2,5 8§ 1 eller 7, 8 eller 9 § & att anse som ringa, ddms inte till ansvar.
En gérning &r att anse som ringa om den framstér som obetydlig med hansyn
till det intresse som &r avsett att skyddas genom straffbestdmmel sen.

Till ansvar enligt detta kapitel ddms inte om géarningen & belagd med
sammaeller stréngare straff i brottsbalken eller om ansvar for gérningen kan
domas ut enligt lagen (2000:1225) om straff fér smuggling.

Om ett vitesforelaggande har dvertrétts, doms inte till ansvar enligt detta
kapitel for en garning som omfattas av féreldggandet.

Om en gérning som avsesi 1-9 8§ kan foranleda miljdsanktionsavgift och
inte kan antas féranleda annan paféljd an boter, far &tal vickas av &klagare
endast om &tal &r pékallat frén allmén synpunkt.

12 87 Dijur, véxter, produkter som utvunnits av djur eller vixter, utbrutet
material vid taktverksamhet, kemiska produkter, biotekniska organismer el-
ler varor innehdlande kemiska produkter eller genetiskt modifierade orga-
nismer eller produkter som innehdller eller bestdr av genetiskt modifierade
organismer, vilka har varit forema for brott enligt 1, 2, 2 b, 3, 4, 5, 6 eller
8 § far forklaras forverkade, om det inte & uppenbart oskaligt. Detsamma
géller vardet av egendomen eller utbytet av ett sadant brott.
Fortskaffningsmedel och annan egendom som har anvénts som hjélpme-
del vid brott enligt 1, 2, 2 b, 3, 4, 5, 6 eller 8 § far forklaras forverkade, om
det behdvs for att forebygga brott eller om det annars finns sérskilda skél.
Detsamma géller egendom som varit avsedd att anvandas som hjalpmedel
vid s&dana brott, om brottet har fullbordats eller om forfarandet har utgjort

4 EUT L 287, 5.11.2003, s. 1 (Celex 32003R1946).
B EUT L 104, 8.4.2004, s. 1 (Celex 32004R0648).
16 Senaste lydelse 2003:518.

7 Senaste lydel se 2005:284.
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ett straffbart forsok. | stéllet for egendomen kan dess vérde helt eller delvis
forklaras forverkat.

138 Den som begétt brott enligt 8 § forsta stycket 10 doms vid svensk
domstol, &ven om 2 kap. 2 eller 3 § brottsbalken inte &r tillamplig. Har brot-
tet forévatsi Sveriges ekonomiska zon, far atal vackas vid den tingsrétt vars
domkrets & narmast den plats dér brottet forovades.

148 Om nagon som adragit sig ansvar enligt 1 §, frivilligt har avvarjt en
sadan fara eller verkan som anges dér innan en avsevard ol&genhet har upp-
kommit, far domas till lindrigare straff &n vad som &r foreskrivet for gar-
ningen.

30 kap.

18 Regeringen f& meddela foreskrifter om att en sarskild avgift (miljo-
sanktionsavgift) skall betalas av den som

1. péborjar en verksamhet som &r tillstandspliktig eller anmalningspliktig
enligt dennabalk eller enligt foreskrifter som har meddel ats med stéd av bal-
ken, utan att tillstand har getts eller anmalan har gjorts,

2. &sidosdtter villkor eller andra bestammelser i ett tillstdnd som har be-
slutats med stéd av dennabalk eller med stod av foreskrifter som har medde-
lats med stdd av balken, eller

3. &sidosstter andra bestammelser i denna balk, foreskrifter som har med-
delats med stéd av balken eller bestédmmelser i EG:s forordningar inom bal-
kens tillampningsomréde.

Avgiftens storlek skall framga av foreskrifterna. Avgiften skall uppgatill
minst 1 000 kronor och hdgst 1 000 000 kronor. Né&r avgiftens storlek be-
stéms, skall hansyn tas till dvertrddelsens allvar och betydelsen av den be-
stdmmel se som Overtradel sen avser.

2 8® En miljosanktionsavgift skall tas ut dven om 6vertradelsen inte har
skett uppsétligen eller av oaktsamhet.

Avgiften behdver dock inte tas ut om det vore oskaligt med hansyn till

1. jukdom som medfcrt att den avgiftsskyldige inte formatt att pa egen
hand eller genom att uppdra & ndgon annan géra det som alegat den avgifts-
skyldige,

2. att Gvertradel sen berott pa en omstandighet som inte kunnat eller borde
ha forutsetts eller som den avgiftsskyldige inte kunnat pverka,

3. vad den avgiftsskyldige har gjort for att undvika att en Gvertrédelse
skulle intréffa, eller

4. att dvertradelsen har foranlett straff enligt bestémmelsernai 29 kap.

Miljosanktionsavgiften skall tillfalla staten.

48 Ett besdut om att ta ut en miljésanktionsavgift skall delges den avgifts-
skyldige.

18 Senaste lydelse 2003:518.



58 Enmiljésanktionsavgift skall betalasinom trettio dagar efter det att be-
slutet om att ta ut avgiften har delgetts enligt 4 8, om tillsynsmyndigheten i
beslutet inte har bestédmt en senare tidpunkt.

Bedlutet om miljésanktionsavgift far efter sista betalningsdagen verkstal-
las sisom en dom som har vunnit laga kraft.

1. Dennalag trader i kraft den 1 januari 2007.

2. | fréga om bestammelser som under tiden fran och med den 1 januari
1999 till och med den 31 december 2006 har meddelats i ett tillstand eller i
ett beslut om till&tlighet, godkannande eller dispens, skall straffbestammel-
sen i 29 kap. 4 § forsta stycket 2 tillampas endast om den i tillstandet eller
beslutet intagna bestémmel sen uttryckligen har rubricerats som villkor.

3. Bestammelsen i 30 kap. 1 § skall endast tillampas pa dvertradel ser som
&gt rum efter att dennalag har trétt i kraft.

P4 regeringens vagnar

LENA SOMMESTAD
Egon Abresparr
(Milj6- och samhéllsbyggnads-
departementet)
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